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EXPLA\ATORY NOTES 

Section I 

The amendment removes the present require
ment that the Lieutenant-Governor in Council's 
appointment of the Chief Boiler Inspector and 
other inspectors be made in accordance \\-ith the 
Ci1ll·I Service .4.ct. 

Section 2 

The amendment removes the present require
ment that the Lieutenant-Governor in Council's 
appointment of the Chief Electrical Inspector and 
other inspectors be made in accordance \1i:ith the 
Civil Sen,ice .4.ct. 

Section 3 

The amendment removes the present require
ment that the Lieutenant-Governor in Council's 
appointment of the fire marshal, deputy fire mar
shal and fire prevention officers be made in accor
dance \.\''ith the Ci\"il Service l\ct. It also 
removes the requirement that other staff needed 
for the purposes of the Fire Prevention Act be 
appointed by the Lieutenant-Governor in Council. 

Section 4 

The Chief Executive Officer of the Fishing In
dustry Relations Board is to be appointed by the 
Lieutenant-Governor in Council from \\'ithin the 
Civil Service, rather than under the provisions of 
the Civil Service Act. 

Section 5 

The Chief Executive Officer of the Industrial 
Relations Board is to be appointed by the 
Lieutenant-Governor in Council from \\·ithin the 
Civil Service, rather than under the provisions of 
the Cii.·i/ Seri·ice Act. 

NOTES EXPLICA Tl\'ES 

Article I 

La n1odification ecarte !a disposition actuelle 
suivant laquelle c'cst en application de la Loi sur 
la Fonction publique que le lieutenant
gouverneur en conseil doit nommer l'inspecteur en 
chef de chaudiCres et d'autres inspecteur5. 

Article 2 

La modification ecartc la disposition actuelle 
suivant \aquelle c'est en application de la Loi sur 
la Fonction publique que le lieutenant
gouverneur en conseil doit nommer un inspecteur 
eiectricien en chef ~t d'autres inspecteurs. 

Article 3 

La modification ecarte la disposition actuelle 
suivant !aquelle c'est en application de la Loi sur 
la Fonction publique que le Iieutenant
gou\·erneur en conseil doit nommer le prCv6t des 
incendies, }'adjoint de celui-ci et des agents de 
prevention des incendies. Se trouve egalement 
ecartee la disposition sui\ant laquelle le lieutenant
gouverneur en conseil doit nommer d'autres mem
bres du personnel juges necessaires pour !'applica
tion de la Loi sur la pre?\ ention des incendies. 

Article 4 

Le lieutenant-gouverneur en conseil nomme 
comme chef administratif de la Commission des 
relations dans l'industrie de la peche un membre 
du personnel de la Fonction publique, sans qu'ai· 
a jouer la Loi sur la Fonction publique. 

Article 5 

Le lieutenant-gouverneur en conseil nomme 
comme chef administratif de la Commission des 
relations industrielles un membre du personnel de 
la Fonction publique, sans qu 'ait a jouer la 
Loi sur la Fonction publique. 



Section 6 

The Registrar of Pensions is to be appointed by 
the Lieutenant-Governor in Council rather than in 
accordance \\.·ith the Cilii/ Service Act, and is 
to be appointed from v.:ithin the Civil Service. 
Reference to the appointment of other staff is 
deleted from this Act. 

Section 7 

(a) The amendment removes the present re
quirement that the Lieutenant-Governor in 
Council's appointment of inspectors be made in 
accordance \.\:ith the Cii·il Service Act. 

(b) A reference to a repealed pro>ision of 
the Municipalities Act is deleted. The 
Lieutenant-Governor in Council's appointment 
of the chief plumbing inspector will therefore 
be made under the Plumbing lnstallarion and 
Inspection Act. 

Article 6 

Le lieutenant-gouverneur en conseil nomme 
comme registraire des pensions un membre du per
sonnel de la Fonction publique sans qu' ait a 
jouer la Loi sur la Fonction publique. Se 
trouve ecartee de la presente Joi la question de la 
nomination d'autres membres du personnel. 

Article 7 

a) La modification ecarte la disposition ac
tuelle suivant laquelle c'est en application de la 
Loi sur la Fonction publique que le 
lieutenant-gouverneur en conseil nomme des in
~pecteurs. 

b) Le renvoi a une disposition abrogee de 
la Loi sur Jes municipalitfs est supprime. 
Par consequent, lorsque le lieutenant
gouverneur en conseil nomme un inspecteur 
plombier en chef, c'est en application de la 
Loi sur le montage et /'inspection des installa
tions de plomberie. 



An Act Respecting the 
Appointment of Officers under Various Statutes 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follov.·s: 

BOILER A.'\D PRESSURE VESSEL ACT 

I Section 12 of the Boiler and Pressure Vessel 
Act, chapter B-7. l of the Acts of New Brunswick, 
1976, is amended by striking out that portion 
preceding paragraph (a} thereof and substituting 
therefor the following: 

12 The Lieutenant-Governor in Council 

ELECTRICAL l"ISTALLATION A"ID 
l.'\SPECTION ACT 

2 Section 5 of the Electrical Installation and In
spection Act, chapter E-4. l of the Acts of New 
Brunswick, 1976, is amended by striking out that 
portion preceding paragraph (a} thereof and 
substituting therefor the following: 

5 The Lieutenant-Governor in Council 

Loi concemant la 
nomination de fonctionnaires a certaines 

fonctions en vertu de diverses lois 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

LOI SUR LES CHAUDIERES ET 
APPAREILS PRESSION 

1 L 'article 12 de la Loi sur /es chaudii!res et ap
pareils a pression, chapitre B- 7.1 des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1976, est modifit! par la 
suppression du membre de phrase qui precede 
l'alinia a) et son remp/acement par ce qui suit: 

12 Pour !'application des dispositions de la 
presente Joi et des reglements, le lieutenant
gouverneur en conseil peut 

LOI SUR LE MONTAGE ET L'INSPECTION 
DES l"IST ALLA TIO NS ELECTRIQUES 

2 L 'article 5 de la Loi sur le montage et /'inspec
tion des installations t!lectriques, chapitre E-4. l 
des Lois du Nouveau-Brunswick de 1976, est 
modifit! par la suppression du membre de phrase 
qui precede l'alint!a a) et son remplacement par 
ce qui suit: 

5 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nom
mer 



FIRE PREVENTIO.'li ACT 

3 Section 2 of the Fire Prevention Act, chapter 
F-13 of the Re1·ised Statutes, 1973, is repealed and 
the following substituted therefor: 

2 The Lieutenant~Governor in Council may ap
point a fire marshal, a deputy fire marshal, and 
such fire pre\'ention officers as he considers 
necessary for the proper carrying out of the provi
sions of this Part and such other duties as are or 
may be assigned to the fire marshal. 

FISHERIES BARGAINING ACT 

4 Subsection 99(1) of the Fisheries Bargaining 
Act, chapter F-15.0I of the Acts of New 
Brunswick, 1982, is amended by striking out the 
words "may appoint a Chief Executive Officer of 
the Board under the provisions of the Cil'il Service 
Act" where they appear therein and substituting 
therefor the tt-'Ords "n1ay appoint a person who is 
an employee under the Civil Service Act as 
Chief Executise Officer of the Board,". 

ll'ODt:STRIAL RELATIONS ACT 

5 Subsection 123(1) of the Industrial Relations 
Act, chapter 1-4 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended by striking out the words "may appoint 
a Chief Executil'e Officer of the Board under the 
prm•isions of the Civil Service Act" where they 
appear therein and substituting therefor the words 
"may appoint a person who is an employee under 
the Cis·ii Service Act as Chief Executive Of
ficer of the Board,". 

PENSION PLAN REGISTRATION ACT 

6 Section 2 of the Pension Plan Registration A ct, 
chapter P-7 of the Re1•ised Statutes, 1973, is 
repealed and the following substituted therefor: 

2 

LOI SUR LA PREVENTIO:' DES INCENDIES 

3 L 'article 2 de la Loi sur la prfrention des incen
dies, chapitre F-13 des Lois rtiri5ees de 1973 .. est 
abroge et remp/ace par ce qui suit: 

2 Le lieutenant-gouverneur en i.:onscil peut nom
mer un prev6t des incendies. un adjoint du 
prev6t des incendies ct les agents de prCvenrion 
des incendies qu'il estime nCcessaires pour la 
bonne application des dispositions de la presente 
partie et l'accomplissement des fonctions qui 50nt 
ou peuvent Ctre assignees au prCv6t des incen
dies. 

LOI St:R LES NEGOCIA TIO'S DANS 
L'INDUSTRIE DE LA PECHE 

4 Le paragraphe 99(1) de la Loi sur Les negocia
tions dans l'industrie de la peche, chapitre 
F-15.01 des Lois du Noui·eau-Brunswick de 1982, 
est modifii par la suppression des mots «peut 
nommer un chef administratif de la Commission 
en application de la Loi sur la Fonction pub/ique» 
et /eur remplacement par /es mnts "pcut nommcr 
une personne qui est un ernploye en application de 
la Loi sur la Fonction publique commc chef 
administratif de Ia Commission;». 

LOI SUR LES RELATIO'S INDLSTRIELLES 

5 Le paragraphe 123(1) de la Loi sur /es relations 
industriel/es, chapitre 1-4 des Lois rtirisees de 1973, 
est modi/ii par la suppression des mots «peut 
nommer un chef administratif de I.a Commission 
en application de la Loi sur la Function publique» 
et leur remplacement par /es mots <1 peut nommer 
une personne qui est un employ& en application de 
la Loi sur Ia Fonction publique comme chef 
administratif de la Commission;». 

LOI SUR L'ENREGISTREME'.'liT DES 
REGIMES DE PE'.'liSION 

6 L 'article 2 de la Loi sur /'enregistrement des 
rigimes de pension, chapitre P- 7 des Lois rii:isies 
de 1973, est abroge et remplace par ce qui suit: 



2 The Lieutenant-Governor in Council may ap
point a person \\'ho is an employee under the 
Civil Serl/ice Act as Registrar of Pensions. 

PLUMBl'."G INSTALLATIO'." A'."D 
INSPECTION ACT 

7 Section 4 of the Plumbing Installation and In
spection Act, chapter P-9. I of the Acts of New 
Brunswick, 1976, is amended 

(a) by striking out the words "may appoint a 
chief plumbing inspector and, in accordance 
with the Ch'il Sen'ice Act," where they appear 
in subsection (I) thereof and substituting 
therefor the words "may appoint a chief 
plumbing inspector and"; 

(b) hy repealing subsection (2) thereof. 

3 

2 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nom
mer une personne qui est un employe en vertu de la 
Loi sur la Fonction publique comme 
registraire des pensions. 

LOI SUR LE MONTAGE ET L'I:'liSPECTION 
DES INSTALLATIONS DE PLOMBERIE 

7 L 'article 4 de la Loi sur le montage et /'inspec
tion des installations de plomberie, chapitre P-9./ 
des Lois du Nouveau-Brunswick de 1976, est 
mod if Ii 

a) par la suppression du paragraphe (I) des 
mots «peut nommer un inspecteur plombier en 
chef et, conformement a la Loi sur la Fonc
tion publique,» et /eur remplacement par /es 
mots «peut nommer un inspecteur plombier en 
chef et»; 

b) par /'abrogation du paragraphe (2). 




